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Affaire NUGEMANYT

Monsievr le Juge de Police,

Kigali .le 5 septembre I9SR

J?ai 1’honneur d’accuser la réception de

votre jugement n® 36 du 2 aofit I958.

Observations:

TI. Vous avez omis de snécifier le mode de compg=

rution du prévenu.

2. Vous ﬁeviea, par un attendu, justifier la main-
1cvee et la restitution de 1ance, nar exemple
ttendu cue la lanceayant servi a commettre
l’infraction anvartient non an prévenu mais..."
Vous deviez dire & qui elle O*BJt restituce.
$1 elle apnertensit au prévenu , e€lle eut db

8tre confisquée.

LE SUBSTI'UT U PROCURI
Je GO TIIMgee

TUR Lﬁ' RAOT
it

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.




- FrUILLE D'AUDIENCE BT DE JUGLLLNT

Tribunal de Folice de Ruhengeri

Audience publique du 2 aolt 1958

N°e 36/Dl du rdle

Siégeant lonsieur DL LAN Joseph, Juge et Greffier

in cause: lkinistére Public contre: LUGLIANYI fils de Rugira et de lMa
originaire de la colline Rubangi, s/chef Rwabukambiza, chef
Mulera, Territoire de Ruhengeri, y résidant, 8gé de 31 ans,

rwande, nuhutu des abacyaba, narié & ludeyi, propriétaire d
mouton, 3 champs, cul tiveteue.

Prévenu d'avoir & la colline Rubangi, s/chef Rwabukauwbiza, chefferie .

territoire de Ruhengeri, le 17 mars 1958 volontairement porté un coup

ce & la cuisse du nommé RUSINGIZA - Infraction prévue et punie par 17

le 46 du C.F.C. Dall.

Comparalt le prévenu:

Q.= Reconnaissez-vous aveir donné un coup de lance & Rusimgiza ?

R.- Qui, en mne défendant parce gu'ils m'attaquaient.

Q.— Avez-vous voulu tuer Rusingiza ?

R;=- Non.

Q.- Pourquoi vous attaguait-on ?

R.- Je ne sais pas. Rusingiza wn'a appelé chez woli et a cormencé & e
Il a appeld les autres qui m'ont aussi frapréf.

ATTLNDU que le prévenu recomnait avoir donné un coup de lance 4 Rusin

ATTLENDU gu'il fut attagué par ce dernier et ses amis qui le soupgonna
de vol.

ATTENDU que c'est une legitime défense que le preévenu porta le ccup d
ce, que la 1légitine défense ne justifie cependant pas l'emploi de cetd
me.

ATTERDU gue le donmage causé & Rusiggiza est minime.

F A& K O S L, T B 2

Statuant contradictoirement

Yu les articles 15, 16, 17, 1&, 19 du C.F.Ce L.TI.

Vu ltarticle 46 du C.7.C, L.II.

Vu les Décrets coordormés en vertu de 1'A.R; du 22 déceubre 1934.

Vu les articles 79 et 76 bis du Décret du 5 juillet 1948 sur 1'organi
judicizire au Ruanda-Urundi.

DECLARE &tabli dans le chef de MUGLIANYI le prévention de coups et bl
volontaires et le condanne de chef & TRLNTE JCURS de SEP.

STATUAKRT d'office sur les intéréts de la partie ldsée qui est indiger
Ruanda-Urundi, le condarme & payer 75 franecs de donmages—-intéréts & I
za. PIXE & UN jour Ba durée de la C;P.C. en cas de non paiement dans
lai de 3 jours.

vrdonne main levde d¢ la saisie des lances €t leur restitution.-

ILe condamne aux frais de l'instance taxés d'office & 75 francs, DIT g
cas de non paiement dans le délai de 3 jours il subira UN jour de C.I

Ainsi jugé et prononcé en audience publigue » Ruhengeri, aux jour, Imc
an que dessus.

LE TRADUCTEUR LE JUGE DE POLICE
: ~]
~ ¢ gt



RUANDA-URUNDI Transmis le e e

~ : :
Territoire de w.x, s i Monsieur I'Officier du Ministére Public, a
PVN ¢ & LOPJ.

PRO-JUSTITIA

A CHARGE DE: | L'an mil neuf cent cinguante, .. {I\-A-»—‘Vl‘ le . Sharsrps S e jONE
du mois de e~ ; "

NOUS. - WO-M .-c-u_.yz—- : Officier de Police Judiciaire
a compétence WM L H{»-J\_n-a—»-{m :

Nous trouvant a b SN EAES

Avons consaté que le nommé RuUs S'/N;I 24, &; dp_ hwg«.& (€v) dajq 4._,70.@
017«»4«/-:, ole bacollie (R : :&whm
‘?!.MM, %&lﬂ«-ﬁo %m Py V?L'rw A, ﬁ

PREVENU  DE:
- paraissant s'éwre rendu coupable de: ¢t ARt Fhon. Dol w‘ew/c;.zvu)

INFRACTION | Dot - NMM w RenBapans | Ll 14 o
PREVUE ET| )42 = Trecleee Uma oV 5 MM o~ TL AN i
PUNIE  PAR: tafh~g, >o$'~1/ﬂ"1P ‘.25 / Qo du 4/ [ 3 me slegnans

| Faits prévus et punis par £ v(:»li_ > ks Ao o o J.----I
\

Justice No 435, - T.SV.P.



Le prénomme, interpelé au sujet des faits repris ci~dessus, a répondu comme suir :

5

D — Reconnaissez-vous les faits mis a vorre charge ?
g

R — Ows

)

~

En vertu du prescrit de l'article 3 du décret du 11 juiller 1923, nous invitons le prénommé  verser entre nos
t =t

mains, avant le St A" la somme de: b, SER o et

i tire d'amende transactionnelle pout mettre fin aux poursuites judiciaire. a moins quil en soit decidé autre-
ment par Monsieur 'Officier du Ministére Public;;
i faire entre nos mains abandon des objets suivants:

quil nous a remis; > I
a verser a titre de Dommages et Intéréts la somme de: A

,-
\j‘\l

Le comparant nous a m.’quué son accord et nous a versé:

7 2 / 1 . J 0 JO
S e n " 5 { /)~ G s S XS
Fr. a tire d'AT.—quittance n? T2 // 177 y du -+ / -5{/ ‘
: ‘ /4
Fr. a titre d'A. T.—quittance n* . du
D.I remis le au préjudicié

En foi de quoi il signe avec nous.
Je jure que le présent procés-verbal est sincére.
Le comparant,




RUANDA-URUNDI Transmis le
Territoire de @_W1 ) a Monsieur I'Officier du Ministére Public,a . . .

P.V.No, 67 . L'OP].

‘ ———

PRO-JUSTITIA

A CHARGE DE: ;| L'an mil neuf cent cinquante, .. A—/ o A A jour
du mois de hod
Nous, | Je Mawm G Officier de Police Judiciaire
@ compétence . QW @u.ﬁV&q.‘_
Nous trouvant a

vons consiaté que le nomme Afﬂﬂ/‘ﬂ? ; G«uw /) ed e Wf-&u &,
017-%&41 di fa.. ga«;f(uy/ d“mebut. Igi/i«-‘jvvu- z 3 ”

PREVENU DE:
de 4 a-u-f

paraissant s'étre rendu coupab]e de: a&. bde Lon ﬁr&uw‘
| uen Lo e oix f?z 'y @‘ 4
INFRACTION  ohefnil Mooy *\ ol A e [l 13 pane 1 955
PREVUE  ET Py GAT ZM S S/t A

PUNIE  PAR: /ﬂ% SO /RMP 12-£1F oler. HK f‘Pa&. e bogoe
‘ Faits prévus et pun{par .ok / R 2 C{F’L‘L "(._/L a

Justice No 45. | o TSVE




|

Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus, a répondu comme suit |
D — Reconnaissez-vous les faits mis a votre charge ?
R Btec
)

-
En vertu du prescric de l'article 3 du décret du 11 juiller 1923. nous invitons le prénommé 2 verser entre nos

—
mains, avant le & Qoed la somme de: WMC-

i titre d'amende cransactionnelle pour metre fin aux poursuites judiciaire. 4 moins qu'il en soit décidé autre-
ment par Monsieur 1'Officier du Ministére Public :
a faire entre nos mains abandon des objets suivants:

qu'il nous a remis ;

a verser i titre de Dommages et Intéréts la somme de: ’$ & e

Le comparant nous a marqué son accord et nous a verse:
e & 735//4/ 2 '
Fr. a titre d'A.T.—quittance n® 7462 du 7
Fr. . du

D.I. remis le au préjudicie
En foi de quoi il signe avec nous. [P J\
Je jure que le présent procés-verbal est sincére,

Le comparant, o },L,'f;
| el

-

a vitre d'A.T.—quittance n®




RUANDA-URUNDI Transmis: le s s
, /

e odrel et F, A S A g a Monsieur I'Officier du Ministere Public,a. . .

P.V.Noy b . L'OPJ.

d

PRO-JUSTITIA

- il
A CHARGE DE:; L'an mil neuf cent cinquante,..... 'Z“«é e Hewrr e R o
du mois de . Quai €

NOus. . Je Aan / . ... .Officier de Police Judiciaire
3 COMPBLEnoe i i ?/m /3 a @!7%.
Nous trouvant a. .. ... @‘

Avons consiaté que le nommé Rwa kR 40& MW&L ‘/E V’ dﬂé 1’67&&.@&

Ww#é&cd&m‘ ,G%ﬁu_ &1,4&'{%'/‘144% -
meé& oles Yabea. lnaiea L?,.frau«. 2. ;‘/poZaQ 174
paraissant s'étre rendu coupable de: &M‘%ﬂ ole '45—"477/ &-ﬂefru fbuau-w

1NFRACTION| Y mﬁ“m ,T—% ‘/,Z,‘_ /Zummf,{ﬂ

PREVUE - trin. U OPT Kohmany sl z/ ;?u‘

PUNIE R: | . Lebin Sos7 /R ML .12 J’ﬂyiﬂ e ff/"/ﬂa““ ’ﬁ
‘ Faits prévus et punis par L. .arhcl o CPE

|

|

PREVENU  DE:

Justice No 45, TL.ENP.



Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus, a répondu comme suir ;
D — Reconnaissez-vous les faits mis a vowe charge ?

R — &tie
¥
-~ By % . ] . - . 0 . . - - - .
En vertw du prescriv de l'article 3 du décret du |1 juillet 1923, nous invitons le prénommé j verser entre nos
o )
mains, avant le. & a scd la somme de: L& it

a titre d'amende transactionnelle pour mettte fin aux poursuites judiciaire. & moins qu'il en soit décidé autre-
ment par Mounsieur 1'Officier du Ministére Public;
i faire entre nos mains abandon des objets suivants:

qu'il nous a remis;
a verser 4 titre de Dommages et Intéréts Ja samme dey ; /f.‘- e

w
»

3 CL"HIP‘.N'E]IH' nous a l]",HI'L]Ué s0n {IL‘COTd et nous O Ver

e =
K gt . S
Fr. a titre d'A.T.—quittance n° QS% /;f/ du §/"//'p

Fr. a titre d'A.L—quittance n® du
DI remis le : au préjudicié
En foi de quoi il signe avec nous. QLR J.

Je jure que le présent procés-verbal est sincere. A




RUANDA -}LR UNDI s e e e
Territoire de . '{A.AA_:—/%«-‘ 2 2 Monsieur 1'Officier du Ministére Public, a
PLV.N 6.5 .. ' L'OPJ.
¢ PRO-JUSTITIA
A CHAR(% DE: | L'an mil neuf cent cinquante, ... ... 4&99[— . e olaet (€t , jour
du mois de = Ll &

NOUS. | De Maw free
i compétence . s W
Nous trouvanta : \/2‘4&7

Z 04

Avons constaté que le nommé N.aEt.Ez 44 [afc d& M4
(€] Dvidrnmaive ol b colline A&j:ZLm 0{4

Officier de Police Judiciaire
{ofac—-

N 7> G%A*A/M&dg. Ma?aﬁﬂ. tmarse 4 Mm% /‘ﬂ-da.;
paraissant §'étre rendu coupable de:. a& ‘g-a.«zv-n? Mﬂ% ;—&&-f‘dhudﬂrg.?
A@,L&:r/ . whera, | Tenn (2 M Lo 1 senarn 157P
INFRACTIO ﬁmaf-«' ? 3 /7P 24

PREVUE ET‘ ,&2&1 o sy/e MP 2- SE/: /7 o‘«- i o Spnac

PUNIE  PAR: ‘

‘ Faits prévus et punis par Z. a/'"!‘d-& Y o [7— ez

Justice No 45, L - 7 7 H TSVP



Le prénommé, interpelé an sujet des faits repris ci-dessus, a répondu comme suir :
D — Reconnaissez-vous les faits mis & votre charge 2

R— Bue y

.
En vertu du prescrit de l'article 3 du décret du 11 juillet 1923, nous invitons le prummn verser entre nos
mains, avant le Qocd la somme de:

a titre d'amende transactionnelle pour mettre fin aux poursuites judiciaire, 4 moins qu'il en soit décidé aurre-
ment par Monsieur I'Officier du Ministére Public
a faire entre nos mains abandon des objets suivants:

qu'il nous a remis ;
a verser a titre de Dommages et Intéréts la somme de: L sy A

Le comparant nous a marqué son accord et nous a versé: -
Fr. i titre d'A.T.—quittance n® ?1 782 au cf//V/'}
Er. 4 titre d'A-T.—quittance m% ... ... o il e

D.L remis le au préjudicié A
En foi de quoi il signe avec nous. 10:P.IL
Je jure que le plesenr proces -verbal est sincére,




-K.D=
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA
|TERHITOIRE DE RUHENGERI

PROCES-VERBAL DE REMISE DE DOMMAGES INTERETS.

i el e e )

L'an mil neuf cent cinquante huit, le quatriéme jour du mois
d'aofit,Nous DE MAN.Joseph,0fficier de Police Judiciaire & Ruhengeri
avons remis au nommé Rusingiza la somme de 75 frs, & titre de D,I.
versés par le nommé Mugemanyi, conformément au jugement n® 36/DM du 2
aoftt 1958.-

Ainsi fait aux jour, mois et an que dessus.-

Le Bénéficiaire, L'Officier de Police Judiciaire.
DE MAN.J.

e



B.A./TERRITOIRE DU RUANDA—-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI.-

Proces-Verbal de remise de dommages inter8ts

L'an mil neuf cent cinquante huit,le quatrime jour du mois
d'aofit,Nous DE MAN.Joseph,0fficier de Police Judiciaire & Ruhengeri
avons remis au nommé Mugemanyi la somme de 60 frs,i titre de D.I verséd
par les nommés Rusingiza,Mpamanyi,Rwaka et Ndekezi,conformément aux
procts-verbal d'amende transactionnelle n®s 60,61,62 et 63 du 2 aoflt

19580"

Ainsi fait aux jour, mois et an gque dessus.-—

Le Bénéficiaire L'Officier de Police Judicisire.
_—""‘ DE M.A.N - J ™ T

[Tas, ]
e

I
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI ; Kigalli ,te 4 juln 195¢,-
' . de
RUANDA-URUNDI GEBIED O NEOTY /RPL 12, Pk /G,
PARQUET DU RUANDA A KIGALI .=
Fag o A Monsieur le Juge de Pollce
i Administrateur de Territoire
Annexe 1 Dossier 32 piéces de et a
Bijlage % lances.
Objet RUHE NGER I.-
Voorwerp
Aff JMUGEMANYI et crtse=

{

[.

} A

F763

Y

AT !

Monsieur le Juge de Police,

| J?ai 1’honneur de vous transmettre pour

|
|
|

nommés MUGENANYI(identité p.21)Rusingiza,Mpamanyl,Ndekezi et

disposiftion et compétence le dossier constituée a charge des
Gasuzuguroe

Vous trouverez 1’identité compléte de ces
prévenus aux pieces 17 & 20 du dossier,

Les falts sont ceux-ci: Rusingiza a qui une
vache a été volée, et ses amis s’en prennent & Mugemanyl qu’ils
soupgonnent d’&tre le voleur. L’engu@te n’a pu établif que
Mugemanyl était ce voleur, Ils veulent arr@ter lMugemanyl,adopten
3 son égard une attitude menagante et le blessent méme légéremen
3 la t&te. Mugemanyi,a qui des parents se sont joints, se défend
avec plus de vigueur qu’il ne 1’eut dfh et blesse Rusingiza d’un
coup de lance & la cuisse gauche,

// Je vous propose les préventions suivantess:
Avolr a

f

la colline Rubangi,sous-chef Rwabukambiza,chef Kamari
chefferie Murera,territoire de Ruhengeri,résidence du Ruanda,le

17 mars 195%.

V{Rusingiza-Mpamanyi-Rwaka-Ndekezi et GasuzugurolL’un et 1’autre
comme co-auteurs en coopérant directement 2 1’exécution de
1’infraction,volontairement porté un ou plusieurs coups de
b3dton au nommé Mugemanyi. Infraction prévue et puhie par les
arte2l et 46 du C.P.

2 MUGEMANYTI
volontairement porté un coup ¢e lance & la cuisse du nommé
Rusingiza. Infraction prévue et punie par 1’article 46 du CP,
OBSERVATIONS «

l.Les cing premiers prévenus sont poursuivis comme co-auteurs
parce que, ensemble,ils ont provogué la querelle et ont cherch
noise a Mugemanyil qul ne leur demandait rien. Ils doivent done
@tre considérés comme responsables d’un coup qui vraisemblable.
ment ne fut porté que par 1’un d’entre eux mels dont 1’Auteur
effectif ne saurait &tre identifié.

Je ne vois pas d?inconvénient & ce que,pour
mettre fin aux poursuites, vous proposiez & ces cing prévenus

C../...

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro - In ket antwoord vermelden nummer en dagtekening,



-2-

le palement d’une Amende Transactionnelle et de D.I.
a Mugemanyi.
par exemple: R5frs d’Amende Transactionnelle et 15frs de D.I. &
Mugemanyie

En ce cas votre P,V. spécifiera les numéros et dates

des quittances délivrées et vous y joindrez un P.V. de remlse des

DieXe = MugemBHYio

Je considére en effet que ces gens peuvent bénéficie:
de certaines circonstances du fait gqu’ils parralssaient bien
convgincus que Mugemanyi était leur voleur.

2.En ce qui concerne Mugemanyi je considére qu’il est préférable
de le poursulvre devant votre juridlction en ralson de la plus
grande gravité des coups qu’il a porté a Rusingizi.
Mugemanyl doit néanmoins hénéficier de la circonstance qu’il a
été provoqué par Rusingiza et ses amis.

Par ailleurs Mugemanyl a été détenu préventivement
1° mars au 30 mai. Cette détention préventive se Justlflmbt du
fait qu’une accusation de vol qualifié était portée & sa charge.

11l importe donc de lul 1nf11ger une peine de S Ple
d?’un mois par exemple. Cette peine ayant déja été subie il n’y
aura donc plus lieu de 1’exécuter.

La contrainte par corps prononcee a defaut de
palerent des frais de Justice et des D.I. & payer & Ruzinglza(de
75 & 100frs par ralson de la responsabilité encourue par la victime
elle m8me) devra néanmoins Ztre exécutée, Vous pouvez, si vous le
voulez, ne prévoir que 2 fols un jour de C.P.C.

Comme vous n’aurez pas a infliger de peines
inférieures au minimum 1égal(art.46) il n’y a pas lleu de faire
état de circonstances atténuantes, celles-ci ne devant 8tre
invoquees par le Juge que lorsgue, précisément,il entend n’infliger
qu’une peine inférieure & ce minimum.

Vous vous bornerez donc,ainsi qu’il a été dit plus
haut de citer les circonstances qui interviennent en faveur du ou
des prevenus,sans pluse

Vous prononcerez la confiscation de la lance qul a
servi & commettre 1’infraction pour autant qu’elle appartienne &
1’guteur de 1’infraction prononcerez la mainlevée et ordonnerez la
restitution des autres & ceux & qui elles appartiennents.

Les lances saisies vous sont envoyées par colis
Separce=




, Terri'toire : de Buhengeri .
Résidence :... dn Ruada

__Procureur. du Boi & Kigali .
. .Ruhengeri ., 165579  195f

Le Commisedire)de Police

w - |
RUANDA -URUNDI Transmis & Monsieur le.. Substitut du
‘ (/]
]
J ! -
b

. qj
,,,,, OPJ. LEENEN Po- " o , , =
P I ”ﬂf }4' : L _Offﬁﬁeﬁ@imlalre
A PRO JUSTITIA
e Date d'arrestation : . - S
MUGEMA NJ’ L'an mil neuf cent Ginquante-huit 1. septieme . jour
du mois de .mars . . VBT seiz€&  heures.
Devant Nous . LEHNEN Paul; Joseph " Commissaire de
Police — Officier de Police judiciaire, & compétence généerale, ,
a Ruhengeri .., comparait 1® nommé BUSINGIZA, dont

Prévention :

B {onrunes olondrnay
e? LI onby}

Plaignant :
RuvsSing 12 A

Objets saisis :

Observations :

4

Justice no 171.

fiche d?identité ci-jointe qui, par 1’intermédiaire d”un
interpréte, nous déclare ce qui suits
On n’svait volé ma vache dans la nuit du lundi zu mardi. La
vache se trouva dans 1’enclos du nommé RUTEBEZANDEKWE. Dans
la mpmx nuit du mardi je soupgonnais mes voisins que je sa-
vais 8tre voleurs et j’ai commencé mes recherches. Arrivé
chez le nommé MUGEMANYI, je les ai trouvéff en train de se
partager la viande. J”é%zia;accompagné par les nommé MPAMA-
NYI, RWAKA, NDEKEZI et GASUZUGURO. Lorsqu’ils nous ont apen
5 le nommé MUGEMANYI m’a donné immédiatement un coup de
ance dansla cuisse gauche. Le nommé RWAKA & regu également
un coup de lance sur son pied. NDEKEZI a regu un autre coup
de lance en-dessous du nez. Je suis tombé pat terre par sulk
te du coup. NDEKBZI et RWAKA sont partis pour avertir le s/
chef. Avant 1?arrivée du s/chef mes fréres sont arrivés et
m?ont transportée Nous avons rencontré le s/chef encours de
route. I1 m’s dik de revenir le lendemain et il m’a copduit
ici & Ruhengeri. Ce fut mercredi matine.

Q. ¥ @=t-il des témoins qui ont vu que MUGEMANYI a donné de
coups de lance & vous et vos deux compagnons ? .

R. Je sais que MUGEMANYI m?s donné le coup de lance, les
""""" deux autres ont été blessés par ses cOmp'agnon's..'"'ﬁ' avoue
avoir donné cette blessure mais il nie avoir volé la

vache.
Q. Avez-vous des preuves qu’il & volé la vache 2 =
R, Je 1’si surpris avec la viande et c’est pourquoi il m’a
dmmmé blessé.
Qe Qui dit que c?était de la viande de votre vache 2
R. Je les savais voleurs. Seulement je 1’ai demandé de dépo
"ser le panier avec la viande %‘ui provenait d”une vache
Bt sans parler, il m’a attaque avec.sa lance et m’a bles
sé ce qui prouve que c?était ma vache volée. La lance
11 1?%a potitait avec lui. I1 y avait cing compagnons avec
Q. Comment s’appellent ces cinq types ?
R. BITONI, GAPINGO, KNEX RUHATANA, les deux autres je ne le
connais pase
Qs Est-ce que les autres avaient aussi des lances 2.
R. Qui, chacun avait sa lance. J?avais uniquement un baton
et une serpette.
Q.-Y avait-il d?autres témoins ? -
R, I1 y a les femme des attaquants qui sont srrivées et la
nébe de MUGEMANYI m’s donné des coups de batone. Le nommé
- BITONI avait dit & son fils VMUGEMANYI de me-donner-le
goup de lance, parce que j’avais déja saisi le panier =
avec 1z vipde et afin de me faire l&cher prise..

WA & >3
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RUANDA-URUNDI

Territoire :
Résidence :.....

Prévenu :

- erS w ou ‘r{-.l.s &
P.V. -Né/Aw

Transmis & Monsieur le... 4!-}4 l‘uh-\}‘ e

A Rov & K
Lo, le 15 Amann 1952

Le Commissalre de Police

L'0fficier de Police Judiciaire
PRO JUSTITIA @

Date d’arrestation :. el Ak mans 1958 :
g L'an mil neuf cent .. M7WQU1e ‘ d;vx:'/xf;fu:-a. jour

t= e "'il I | du mois de . “AFMRan _vers 7.«4,«%&, .. heures.
Devant Nous. .. W O VUTE K,S Commigsaire de

My GEMA!‘I/:

Prévention :
#W% Volrkirray

Cp LI w47

Plaignant :

Ry SIiNGBSA

Objets saisis :

h borce,

Observations :
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RUANDA-URUND!
"Parguetde . R.M.PANe

REQUISITION A TRADUCTEUR

[’an mil nenl cent cinquante . L/ e dex »-/ng jour du mois

de _praas , Nous, WovTERS G oon_

O.M.P. prés Ie Tribunal de le Instance d'Usumbura, résidant a P ) :
Officier de Police Judiciaire en Terrvitoire de

Reauérons Monsieur MUREG o & Lo

de nous préter son concours en qualité de Traductenr dans Dalfaire Ministére Public

contre MUG‘EMA"J‘

Nous lui donvons pour missien de traduive de langue . K| N(l h RwaANDA ., langue
frangaise el réciproquement les intérrogatoires et documents.
Le Traduciew 1équis a accepié celte wission et avani de Vaccomplica préié e senneni suivani :

« Je jure de remplir fidélement la mission qui m’est confiées.

L’Oficier du Ministére Public,

iI"Officier de Poiice Judiciaire,

Le Traducteur requis,

Justice 0032,



- .

P.V.Ne. l///}

affaire M6 Emamys S

Procés-verbal de saisie.

L’an mil neuf cent cinguante. . juvé' e A® Meno
_ TERS. & (0fficier du Ministere Public)
None w Ete é: (0fficier de Police Judiciaire)

A Buﬂnma&mi ., verbalisant dans

1’affaire & charge de M v G & M#HJ{

Nous trouvant awwa?/\h , certifions avoir procédé ce jour & la saisie

des objets suivants. entre les mains dtwnommé a RwrkKAr  BDEKES e

GCAPINGo , RuH ATANA . wae Aamce af'l/mwmcﬁ&u“

alea Mrennn 2

Nous avons présenté ces objets au détenteur qui les a reconnus et paraphés; aprés

gquoi nous avons, avec le détenteur, marqué ces objets de la maniére

suivante : . Mu-:/\- mote 2o "hervea Rwh KA . NYE KE glJGAp.!NCD
R nATANA.

L& 4. objetq . saisie  esds— sont inscrita au R.0.S. sous leno .23 3 .

Le détenteur: Je jure que le présent proces-verbal est sincére.

L’0fficier de Police Judiciaire,

Dont acte
L'0fficier duMinistére Public,

Justice no 48.



RUANDA-URUNDI

Parquet de K?ﬂ/&:

* Reiiin 2 Exge B P ge sermen

S 1 ST

L'anmil neuf cent WWM-L Z«f le  olx-newviems Jouy dh
moisde «Pang

Nous, WOUTERL Glbun  0fficier u Winistars Puslic pres
le Tribunal de Rethbitcgpq Officier de police 3udi
ciaire enTerritoirede Rv W &N & ERI

Premigére Instance d’Usumbura résidant i

Envertude 1’article 53 du Code de Procédure Pénale,
Requérons Monsieur D ? 4*1.-4- De THLSE .géu.c,l‘um_

ale Z’L‘M - R»«QJ»-AK.».L

denous préter sonministére comme expert dans 1’affaire & charge du
nommé MUGEMKN%‘ R. M. P. Ne

Nous lui avons donné comme mission:
oty / r— 3&%“
NU&amANat, Vickhew o w-ua.a,«-m
'e:& Ro % g eb Ls oy uen~con eimﬁ_twlmﬁ
Lo et Lo ?r...-.-.h. 'au,

L Expert requis a accepté cette mission et avant de 1 ‘aceomplir & pirw
té le serment suivant : Je jure d’accomplirmamission et de faire non
rapport en honneur et conscience.

De tout quoi nous avons dressé le present proces-verbal .

L'EXPERT REQUIS i L'OFFICIER DUMINISTERE PUELI/

i .‘/" i ot et P
e el
Justice nv 51, \




R nds = Uzuned .

o.rvice edieal. Ne IBe /dc.
JIVLO-,L.L'.[JJ_J (ki Lu_uJ J’.ti;,‘..l.'n
O ) O ) L R s T Lol oot
Lfap il e Cont Googuh b <o BER e e aaee
le YIngtieme. . .. caonah i Jome o ety Y .. MERS. ... .. T
nous , Dre b DETHISE . ... oledcenn da Souseome donl 2 e €
Al et Teg A4S 0. NS LR s WOUTARS Ae | afcicuics e Police d.o.1
ciiic FXFFIFAPXKXFXXIFFIXXXX 20 Neowdcoise 3o lpang ro auX oo

Décrire Tes “ésions subies per Te nommé MUGENANYI, victime d’une «gressi
géterminant Ta cause, Yo grévité et Tes conséquences éwventue’’es.

sorss  volr préts ls sercet sodve o P dl Jui R
B e oo o e Upe ont popgort s hopocar B mheilsace”
gartil iy Co q_\_l.i suit

traité
1’ intéressé & été ymigmE ambu’atoirement am dispensbire de Ruhengerl
pour unlle petite pTaile du cuir cheve’u, °oOngue d?environ I Clley Peu Pro=
fonde, pouvant avoit été ceusée psr un instrument contondant ou tranchan
Présente actue™ "ement une petite cicatrice & "« m@me région.
Ancune trace de "ésiong autres.
Pag d’inva’idité ni temporaire ni définitive.

Brigeneed 1.20.m808.195€. .
UL ".:'\,Ci;. D@I'QQ'IPQUI de.ifﬂﬁpﬁt&"

- -

Ir. /.« DRTHEISE ., .Médecin des HOpitavx.

; = o _
e
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0

' Parquet de

Requisition 4 ﬂlllﬂﬂ B presiation e sermen

. = i— -

L anmil neuf cent ciuquante-huit 1 dix-ueuvidme  sourc
mois de mars

Nous, . WOUTERS Arthur
le Tribunal de Officier de police jud:
ciaire en Territoire de X®XXXX@kx® Ruheugeri

Premiére Instance d’Usumbura résidant a

Officier du Ministére Public pres

Envertude 1'article 53 du Code de Procédure Pénale,

: le Dr. méd. DETHISE, Directeur de
e e el e Dubaiveri

denous préter sonministére comme expert dans 1'affaire & charge ¢

nomme ¢ WUGEMANYT R.M.P. N

Nous lui avons donné comme mission:

Décrire la blessure subie par le nommé RUSINGIZA qui
e recu uun coup de lence le 4 mars 1958. Déterminer
la gravité, les couséqueuces, l'iucapacité temporaire et
défiuitive de la victime

L'Expert requis a accepté cette mission et avant de 1 ‘accomplir a pre -
té le serment suivant : Je jure d accomplir mamissionet de faire
rapport en honneur et conscience.

De tout quoi nous avons dressé le présent procés-verbal .

L EXPERT REQUIS L'OFFICIER DUMINISTERE PUBL I
/

- - ' L*OFFICIER DE POLICE JUDICIATRE
/ ] Py

=

.Iustigélp;gl/ 5
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LLO - _L J'_'l).i.l L} ‘_x,:,LJJ‘ i ‘...l; - -1l
R 0 0 e Lo w0 = b, i

Lian 13l peat ceab gl b Jhplt o L L
le ....vingtieme, .. ......... Joue du wodiu us JHETS L LLoeeees :

nous, .WEe. e DPEIHISE ... ..  edbetiooim G oW sele leel 3 Wl o G
dfl went Teg 1s o GGUS LU .WOUTERS. A, ... risicies e Policu J.

ci.ii ¢ EXFFAXIXAXAXXXZAXAKEX 20 Dewclooios Ao wduiny L1 G4X

déerire 'a blessure subie pér 'e nommé RUSINGIZA qui & regu un coup de
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PRO-JUSTITIA

ui ‘intermédiaire de I'iterpréte AL L. oy Lo, LA

: LI b
e 7'y :
arépoé!dgn; suit & nos questions, aprés-aveir-prété-serment (Article- 127du-Cade de P

Justice no 44.




.............. :
De tout quoi, nous avons dressé ce présent procés-verbal aux jour, mois et an que dessus et
a signé avec nous.
avons donné lecture au comparant qui
a déclaré ne pas savoir signer.
L'interpréte, Le comparant, L'Officier du Ministére Public,




L’an mil neuf cent cinquante..... “"l Aot W SRR, I (& PIPE M e
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&
Devant nous .. &..\._/lr/b_,.,\__ J o,

Officier du Ministére Public prés Tribunal de Premiére Instance d’'Usumbur

ui "inte 4 % AP
a répondu comme suit & nos questions, ir preté serme icle 12 de Progcé -
Y L]
e
-
. .
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De tout quot, rnous avons dressé ce présent procés-verbal aux jour, mois et an que dessus et

s
\.9-‘0*&— (i = : ¢~ 8 Ll ti:.._" 2 '~ ol
a Slgﬂe avec nous
av 8 donne lecture au comparant qui i s e
avoir sign ﬂ

21_ ’\/._ e~ I"a déclaré ne
L mterprete C_Q,.uu- e compamnt, L Officier du Ministére Public,
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iDL le 2 Awril. . 195 &,

66 %eey, 199y 12858 /00.

‘DATEPARQUET OE ..p-snpd 4 £ I0ATT. -
TIRAT R (‘—LD REQUISITION D’ INFORMATION -

n cause du MINISTERE PUBLIC
ONTRE : KUGEMANYT..

Nz J «GOFFTII, _—_— Officier du Ministére Public

nstance ’'Usumbura résidanta  NIGALI. .. . ..., va larticle 20 du Code

de Procédure Pénale ; ——
Déléguons Monsieur I’Officier de Police Judiciaire & compétence générale RUHUNCERT .

..a Ieffet de procéder aux devoirs suivants:

'OBd . Lehnen

Ctr. FY.356 di 7.3.58 Monsieu
I GL; » Wouters.

n°4 du 'I7.3. 58

ersonres indieénes ‘entendues avant leur

NO_u‘ Veuillez ucber 1 Jdon P
‘me doit &tre établie gue pour 18§ fione

Civé
interrosatolre une Tiche d*ident
indigénes.

I. Veuillez faire ¢ EP&r%iLr par. devers wvous.le pleignant Ramingiza.....
questions;

a) Veuilles relater avec précision 1ec circonstences du vol de votre wvache
b).cette wvache n" doncmpas été-voléechez vous mais dans T*erelos & Rute—
bezandekwe? Dst—ce loin de chez wous? Pour riénétrer dans l'enclos le

ouw-tes voleurs ont-ils #a recourir & une effraction & une esclade.

¢) Egt ce que Rutebezandelk.e habitait & 1l'dintéricur deul’enleSwQuwsawtrou-
“Vaient les b&tes.

d) Lorsque vous et Rutebeaapderwe ous. vous. 8tes rendus. compte du wvol -
la béte était pﬂrile depuls un certain temps.
Avez-vous. relevé. des traces quelq&nquﬂs purmettﬁnt d'identi fwer de
retrouver les volpurs?

e) En-définitive vous n'avezr aucune" preuve anéune présomption quelcongue
a charge de Lugemgnyl et de son pére Rugira, 5

f) Quel'était le nom, 1v8ge, les caracterlutjques de la béte volée.-
.quel Jjour combien de temps aprés . le. wol €tes vous.allés. chez Mugemanyi
blen préciser.

--s/cio

La présente doit fan’e retour avec les P.V. d’exécution. L’Officier du Ministére Public,

A g e A e m e T | s i o et s e S s el 0 S Sl e L e g



Comment avez-vous ¢été amené a le soupgonner?

‘h) A quelle distance de votre hutte et de celle de Rutebezandelwe habite
lMugemanyi et son pére Rugina?

i) Vous dites avoir trouvé Nugemanyi et se famille occupés a se partager
la viande. Mugemanyi le nie, mais; & supposer gue cela soit vrai, com-—
ment pouvez«—-vous savoir qu'il s'agissait de la viande de votre béte vo-
lée? Avez—vous vu la peau de cette béte? Avez-vous cru reconnaltre cette
peau comme étant celle de la béte ¥xmikm® qui vous fubt volée?
NOTE DE L'OFJ.
Veuillez mener votre enquéte de facon a savoir si les accusations de wvol
portées par le plaignarnt & charge de Mugemanyi sont prouveées ou pas.

j) C'est bien avec votre lance et non avec la sienne que lugeranyi vous a
blessé? Apportez la preuve de ce gue VOusS AaVENCEZ.

k) Si Mugemanyi vous a freppé c'est que wvous et vos amis 1l'avez attaqué et
battu.-

1) A Part vous qui fubt encore blessé,
Mugemanyi: trés légeérenent par wvous d'un coup de lance ou de serpette -
sans gravité que vous lui avez porté & la téte.
Qui encore?

NOTEs Veuillez déterminer exactement

a; quels coups furent portés

b) avec quelles armes? '
¢) per gui?

d) & gqui?

e) gravité des blessures infliigées

sucun certificat médical n'a &té établi en ce cui concerne Rwaka gque
Rus#nciza dit avoir été blessé.

Questionrez Rwala me parle m8me pas de sa blessure? Gu'en est-il exactem
ou s'agissait=il en fait que d'une égratignure?

Tous détails utiles & ce sujet? ainsi qu'au sujet des autres blessures
encourues .

r

r

Veuillez déterminer la responsabilité de chacune des partieg

L'OFFICIER DB MINISTE
J .GOFFIN,—~



RUANDA-URUNDI

Territoire :.

Résidence :.

@ps u:ou‘rc!__s
P. V. No ‘!.g/,‘"“/,,,

Prévenu :

Prévention :
Wemanss welo-Xanb
cCePLE o347

Plaignant :

Objets saisis :

Observations :

R.-U.-18-171-B1-67-58.

smis 2 Monsieur le AJN{M

Le Commlssa.lre de Pohcc

L’Officierde

PRO JUSTIT!A

diciaire

Date d’arrestation :
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. PRO-JUSTITIA

PROCES-VERBAL D’ARRESTA

LR Y
L'anmil neuf cent cinguante M NES— SO I B a,/cag Al ///icuxf"lﬁmo

jour du mois de . . MI&AD

F (4
Nous, - [(,/ 67 U.T_E'RS B Officier de Police Judiciaire & compétence ?&:ﬁ/u«_ﬁ&

. ; } {
en Territoire de .. n,«.uﬂ.u..?gm

Avons, en vertude 1’article 6 du Code de Procédure Pénale,

suilind Te mennit . Ml K B MANéjl  filsde. . R U GIRA

et ae .. M. P"QUHAN;}‘ o, OTiginaire du Territoirede R v HENG ER(
chefferie H VLERA , sous-chefferie R W A BuK AMBRA
colline RudANGI . ., résidanta. R U BANG!

inculpé de M’)’)ML WQ.M%—O-\..}\‘— et attendu que 1’ infraction commise par cet

indigene est punissable de-(1) plus de deux mois-(2) au moins sixmois de servitude pénale et-
(1) qu’elle est flagrante ou réputée telle - (2) que nous avons recueilli des indices sérieux

- e
de culpabilité nous 1’avons fait conduire..... éﬂ/w) ,Q.\ ‘.M-om-- - iwv\.l‘m

Je jure que le présent procés-verbal est sincare,

L’0fficier de Police Judiciaire,

(et

arreté 1o A8 mana A8 Sg .

A
par Moo ws (Y. Qs
Iy (2) Si la saisie se fait en dehors d'un rayon de 25 km. du liew ou se trouve l'autorité judicidire chargée de poursuivre ou de réprimer U'infraction.
Justice Ne 47.




Signalément = MA N DAT D‘A RR
Hag e i o
- T P (Déeret dull juillet 1923).
*Cheveux . ol *
~ Sourcils e
L'JJ*P'12.851+/G01
Yeux

Frest - - PRO J USTITIA

Nez v
BoOnCHe) .
Menton ; e (Tribunal
Barbe
: Nous, Officier duMinist2re public prés le Tribunal de
Figure
Signes particuliers . oo (Conseil de guerre

1° Instance du Ruanda- Urvnidi,résidant & Kigali

Vu_les pieces de la procédure instruite a charge de
MUGEMANYI,fils de Frgira(ev)et de Marrhanya(ev)originaire de la collie
Rubangi, s/chef Rwabukambiza,chefferie Mirera,Ruhengeri et y r<sidant
marié &' lMudevk,3 enfants,muhutu des sbacyaba,sans hiens,sans condamna-
tion antérievre,cultivataar.

prévenu deCoups volontaires simples

infraction prévue par 1 ‘ b L{é C[).

Attendu que (1) le prévenu est en aveux (ou) XIEXXXNH

fo./2, S000, @ D 0 G 0w b4, b &0 8.0 48

AP S, et qu’il est passibled’unepeinedeplus de six mois Fbk des.P.p.
Vu l’article 32 dudécret du 11 juillet 18923 :

Mandons et ordonnons que le susdit MUGEMANY T

soit arrété et conduit 4 lamaison centraled® Kigall
Requérons tous agents de la Force Publique auguels le présent mandat se-

ra exhibé de préter main-forte pour sonexécution, a 1’effet de quoi nous avons

signé le présent mandat.
Faita ..  Klgali .le 29 mars 1958

L'0fficier duMinistare Public{,

J.GOFFIN Ly VC\\
Arrété le e A g ,

(1) Indiquer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d’arrét.

(2) Indiquer le lieu de détention.

Justice No 36.



* ORDONNANCE DE MISE EN DETENTION

R.M.P, I2,854/G0,

L’an mil neuf cent ~ Cinquante buit | \y b AL, Ll jour du
. Mm
moisde. ... .. ... T— T
Par devant Nous .Jh? Aﬂi‘Lﬂ B .‘Juge/:ic Tribunal de Résidence de EZUANDA A [TEALL e

' .a comparu le nommé MUGEMANYI, munyarwanda
d tenu nréventlvement 2 la prlson de KIGALI,=-

A K4 ‘1 L'Officier du Ministére Public . prds. le Tribungl de¢ Iire .In.m,,d.tumr.’.,“m
galli. .

~....-& exposé qu'une instruction du chef de Coups volontaires sim.les,

était ouverte a charge du comparant. qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité, que le fait parait
constituer une infraction a 1’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P.de plus de 6 medis
que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impérieusement
réclamée par I'intérét de la sécurité publique et les nécessités de Iinstruction.

Et a requis la mise en détention préventive de I'inculpé.

Le comparant expose :

- / L

L’an mil neufcentunquante M'i ey Lo jour du
Nous . J.M.ﬁﬁéﬁ‘u Jugel(iu Tribunal de Résidence de U ASDA A& KEGALIL ome

JugedePulicede
Attendu que le nommé MUGEMANYI,
est prévenu de . Coups velontaires simples,.
et fait objet d’une instruction judiciaire au Parquet de ... ... .. HRIZALL g
Attendu que l'infraction est punissable de.. plug de 6 moie de Sei'eie
qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité.
Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-
rieusement réclamée par 'intérét de la sécurité publique et les nécessités de I'instruction.
Vu la réquisition du Ministére Public tendant a placer le prévenu en détention préventive.
Vu les articles 33 et 34 du code de procédure pénale.
Ordonnons que le nommé MUGEMANYT

soit conduit et détenu a la prison de . HEGALL,

MARS - 195.8.,
LE Gfumf;m/
PoMALERSL

Le Juge, suppléant,




R.M.P. I2.05% /98,

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

(Décret du 11 juillet 1923 art. 37)

suppléant, ( Rssidence de. . ~RUANDA A - KIGALT s -
Le Juge/du Tribunal de

Vu les pieces de 1’instruction & charge de MUGEMANYI, munyarwanda détenu pré-
.yentivement & la prison de KIGALI.- o , o y - p

prévenu de ... Coups “volontaires “simples.

Vu 1’ordonnance en date dd.......;. T .
29 MARS I95%°,
auntorisant lamise en détention préventive ;

Oui le Ministere Public en ses réquisitions ;

Entendu 1”inculpé etxsrRmdkiorxsenxiix [ Qrpe R

Attenduque 1'intérét public exige le maintien de la détention ;

Attendn que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’ar-

rét subsistent ; (3)
Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du ...
P 29 MARS I958,

of Vi ¥ aft/cll 96 da frddif dhcpey/, dofippnghs/ant I ifofiné shrd nfavhofng, ﬂuv’sa/d@aﬁd% /

lafsgfé ¢h Yinkrfe provifofre/ ayfx gonlitighsg/pykcdgmyeny igpokéss /(4
Fait & KIGALI = le . IT AVRIL I95€., .

suppléant,| Résidence de RUANDA AKIGALI.-

Le Jugeﬁu Tribunal dui
XREHAXXTX

LE GREFFIER, 7/ : LE JUGE SUPPLEANT
P.MAQ -

{:’/ / /\‘

(1) Le Juge de Police n'a compétence que dans le cas de l'article 35, 1 et 2.

(2) Dresser acte des observations et moyens de l'inculpé ou de son conseil. -

(3) A mentionner seulement dans les cas prévus & I'alinéa final des articles 33 et 3‘7/131 § ci/&e{]cs circonstances graves et exceptionnel-
les qui justifient la confirmation de I'ordonnance autorisant la détention préventive.

(4) A maintenir on 4 supprimer suivant le cas.
OBSERVATION : L’ordonnance ne peut étre confirmée qu’une seule fois dans les caniprevus i Varticle du décret.

Justice No 41.



ORDONNANCE DE CONFIRMATION

(Décret du 11 juillet 1923 art. 37)

suppléant,

Résidence de. ... .aroa; ] GabT

e e il

Potigecda )

Vu les pléces de 1’ instruction & charge de .11G
1"1 on ge Kicali,-

NYolontaires mexizixx sin; :1@.{;..--

Le Jugédu Tribunal de

ANTT 3

Sl AR : % - S Cai

Vu 1’ ordonnance en date du...2% kars, 195¢.

antorisant lamise en détention préventive ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions ; ¢
Entendu 1’inculpé et snn <défenssnrM GV e— GEPEE PAK
nous A=)

Attendu que 1’intérét public exige lemaintien de la détention ;

Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles gqui ont motiveé le mandat d’ar-

rét subsistent ; (3)

> Q54
Confirmons pour un mois notre ordonnance en date At II ‘\f “1 I e

et/va1’Artidle 3g au prédflt decretf, obdanriond qﬁe i 1ncﬁ11pé bota néaimdoms,f smr éa demanée"

lhigsd e 1iberté provisoird anx Lofditiong phédedemnerit imposhed. (4)/
i  KIGALT 9 RAT TO958,

L

S s 1 r:‘ i i ’ l Résidence de EtLTJf;:‘T;}:‘. A lI _I'"L_‘ I i
Le Juge/du Tribunal d.ui
Fokicecde

>

(1) Le Juge de Police n’a compétence gue dans le cas de article 35, IJV:Z. (/
(2) Dresser acte des observations et moyens de I'inculpé ou de son congeil g
(3) A mentionner seulement dans les cas prévus a 'alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves et exceptionnel-
les qui justifient la confirmation de 1'ordonnance autorisant la détention préventive.
(4) A maintenir ou & supprimer suivant le cas.
OBSERVATION : L'ordonnance ne peut étre confirmée qu’une seule fois dans les cas prévus & I'article du décret.

Justice No 41.



